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Kendrion Automotive {Siblu) SRL
Sir. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

RO-550018 Siblu

IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno {Bari)

[T - [TALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

Line No

1 2517267700
Schaitmagnet
P151536-221938
Net Weight:

Cust, stat. nr.;

Country Of Qrigin:

Pack Aid Qty

20

20

Kendrion Automotive {Siblu) SRL

Sir. Lyon Nr. 2
RO-550018 Siviu

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

268.707 kg
85059029
RO

Pack Aid Id
Pack Aid Besc

101301T

221R0O GETRAG Kunststoffpalette |IT
10042iT

221R0 VDA KLT 4315RIT

20717

221R0 Paleltendeckel AG806B - 1T
20740iT

221R0O Tray DCT 300 iT

Delivery Note
Crder No Delnote No Del.Note date:
: 536568 Oct 14, 2024
Customer No 135292
QOur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 81026809
Shipment Id 810852
Delivery Date Oct 18, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrler
Ship Addr Piant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 807375

LRI

souarz 188
Lo

Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Jom

Close Order No Lot Batch No

22014 400.00 pcs

550004616901 694034--*-
(UBHNE+-MAGEL sa.

Cust Pack Aid Id

Total Net Weight [kg]
Total Gross Weight [kg]
Total Volume [m3]

Managing Disector; Andra Boboc

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: / o0
Quantits effettiva:
Tipo Imballaggio: _

Quantita imballi:
Conformita alle schede d'imballo: E‘) -

Cust Pack Aid Desc
Data controllo.Zf /&o{
TBA-550500 Firma
PEDANA IN PLATICA 800x600
TBA-520880
VDA KLT 4316R
TBA-520922
VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
TBA-501738
SEPARATORE DCT300 PARCLOC
268.71
310.31
0.09

www.kendrion.com

HSBC The Nelherlands

UST-IR-NR, ROT0849666
HRE J32/513/1998
Eigenkapital: 19655520 RON
EORI-NR. RO10349666

info-pe-siblu@kendrion.com

BRD GSG Fillala Sibiu {BIC: BRDEROBEU)
IBAN{EUR):ROG8BRDE3305Va167 1183300
IBAN{RON):ROS5BRDE3305V(2166533300

BIC:HSRCNLZA
IBAR(EUR): NLE4 HSBC 1045 5820 15

Paga  1(1)



Les pasties encadrées da !ignes grasses dovent ke remplies par e transporieur

Rubriciie incadrate cu lintl groase trabuja completalo de transportator

The space framed wilh kreavy lines must ba filled in by Lhe camer

19+21+22

Inchelng and
¥ compns el

Incusiv 5

1-15

De complelat pe tispunderen axpeditorulut
To he compleied on tho sender’s sesponsability
Acteinphr soiss Ja cesponsabiité de Faxpéditeur

1 gﬁﬁﬁi'ﬁéﬂﬁﬁkﬁﬁﬁlﬁOMOTlVE (SIBIU) sAL SCRISOARE DE TRANSPQORT

Eroddigfaua: (TSI 2550018, str. LYON nr.2 O e NOTE
Registrt Comertului: J32 /513 /1998
CUI (CIF) : RO 10949655 (CMR)

Cont: BRD GSG Filiala Sibiu
IBAN RON: RO85 BRDE 330S V021 6653 3300

2 Destinatar (nume adresa, lara} 16 Liperaior de trar port sdcnumitg adresa firn
Consigner tname adtress, coumry) @\%\O\ \ % Larren ame, adirass (et

Deslma!al;g(num adresse, pays) Trargporeur 'rom adtc ¢ pave)

{.\ \ Q\'\\"\\\. A% AUTODANA GROUP s /L.
J01/294/2006 ; RO 18517852

jQOD.G) \ D \X%QD QDO\Q\) Saoeg, Str. Ciocarlier, Nr.8
ETONRAY Lu2 ALBA - REMANIA

Locui dasedrciri {log, lara) 17 Transportatoti sucsesivi {nume, adrese, tara)
ce of dalivery of gonds (place, couniry) Successive tamers iname adirass couniry)
u our fa v sor’f\de la macchandise (lel, pays) Trar sportaurs sucreass (nom adrecse Cays) .
: -
: " -
anul Incdrcani {loc, {ara, dala) 18 Regerve -1 ohservaln gle fransportulonisr =
Place ind data of taking over the gocds (placy, couniry. date) Laeer e crval o and assersations

13,
it

Lleu ot dale de la prise en charge de la marchandise (lau pays, dale) Keservos ¢ absar-hans du an- pe ey

\.\ ’ AUTO NR,
QQ;?:E;EM\E ' BARISRY SEMIREMORCANR: IOy 5§ L\&\L

Documenls allached
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La clazse a chilfte La Iotire =7
1 3 Instructiunile expeditoruiul 1G Convenl mpertas (& ?
Sendser s instiuctrons Special ofreesments g El
Instructions da fexpédiisur LOHVEALONG particy, eren >
24
v
T
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20 Aty pa Lxpedicr Monuela vieating’ ) )
LULIRS SFRRE o] Serdet EJren v L ansi, N
Apaye par Expediteu *orna -2 ]
Fre e rane oy i
{2 nege Chames
P de Iratspott
Soid Batance.Eaide
Taxe supimentire
Hupp'am chargas
aupplements
14 Instruciuni da plats ! instrictions as to payment for carriage - Alte taxg
Prasenptions daffranciissement Othar changes
T Franco/ Carmmage paid / Plata ta axpediera Fras acsosolres
T Non franco ! Carriage forward / Plata fs destimatie Tola
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AUTODANA GROUP sRL
J01/294/2006 ; RO 18517892

(—- Sebes, Str. Ciocarligi, Nr.8 -
) Jud ALBA - ROMARNIA \
Semniturs gmﬂﬁ 3 SEMn&Ia S glampiia 1ran;pnn1lcm'u “Réiﬁ"; ‘éﬂ kﬁ: i) .Msei‘\la di

Signaiura and stamp of the carr

Stgnatura et bimbra du transportewr Vei'l?lmr‘aw@m "ii{ § 0 mr.ﬁaantlthr

Signaturo BN St Y
Signature et fimb; ela g dileurﬁ




